Ha-ha-land — HepeansHLbIH, HECYLIIECTBYOIIHH MUP

3 Heznanue mpalduyuoHHOU HOPMbl, HOOMEHA €€ ROOXOOAWUMU S3bIKOBLIMU
cpeocmeamu

“Twenty bucks a night just for cleaning up some litter is a good piece of wages,
but the wife was scairt of them and [ was a little bit scairt of them too”. (scairt —
scared/Hanyrad) (/[saauare 6akcoB 3a yOOpKY Kakoro-to Mycopa — 3T0 Xopoinas
npubagka K 3apruiate, HO keHa Oblia HAIyraHa ¥ s UX Toxe 0041CH)

CrnepoBatensiio, MOOMJIM3ALNA YMCTBEHHBIX KW NCHXOJNOTHMYECKHX PECYpPCOB
4efI0BEKA HarpapjieHa Ha CEMAHTU3ALMIO HEU3BECTROIO CJIOBA, €ro MOp¢EMHOro Co-
CTaBa ¢ paHee RCTPEUYABIIMMUCA B PeUEBO NpakTHke o0pa3uamMH, Ha Oa3e aHanoru
¢ U3BECTHLIMM CXEMaMU U MOJICJIIMHK 00pa30BaHMs ICKCHYECKUX CIUHULL.

B uesnioM, ¢ TOUKH 3peHHS TIPAarMaTHKH, OEKOAUPOBAHWE UCCIIEAOBATENIEM HO-
BBIX NEKCHYECKHX €AMHHII — MPOLIECC BECbMA CIIOKHBIA U TPYAOEMKHH, TOCKOIBKY
Tpe0dyeT A0CTaTOYHBIX 3HAHWK K3 00JacCTH STHONMMHTBUCTHKH U COUMOJIMHTBHCTHKM,
OTHOCSIUXCA K JAHHOMY 3THOCY WK ITHOrpapUUecKon rpyiine, Tpedyercs YMCHHE
BKHBATBCE B MEHTAJIMTET APYroro Hapoaa (3THOCA), B TOM YMCIE MEHTAIUTET €ro
OUPEAECNACHHOR COUMaNbHOM (COCNOBHO-KIACCOBOH, HpOQeCCUHOHANIBHOH, HOJ10-
BO3pAacTHOM) rpynnbl. B npeaenax ke KOMMYHHKATUBHOIO akTta HojydaTelsib UHPOp-
MallMM UCHOB3YCT NPH JSKOANPOBAHHHA KOHTEKCT CHTYalUH U BCE €T0 COCTABJIAKO-
e, Takum 00pa3oM, A3bIK HalpaBJEeH Ha JeHCTBUTENBHOCTE H HA TOT MHP 00pa3oB,
peIu3yIOLMIACS B PEUH WHAMBHIA, ¥ BHICTPAUBAIOIUMHCH MEKIY ACHCTBHTEIBHO-
CTBIO M YEJIOBCKOM, BbICTYIIad KaK MHOXECTBO 3HAaHUH. 3Ta KapTHHA MHpA NOCTOAH-
HO MIOTNOAHAETCS, KOPPEKTUPYETCA H PEryIUpYET NMOBENEHHE YENOBEKA, A3BIK XKE HE-
MOCPEACTBEHHO BJIMACT Ha HAKOIUIEHME 3HAHHH, CHOCOOCTBYET MX YHOPAJIOUYEHMIO,
CHCTEMATHU3aUMY, T.€. YYaCTBYET B UX 00paboTke, TEM CaMbiM obeclieyrBas No3HaBa-
TEeJIbHYI) M PEUCBYIO NEATEABHOCTh YEJIOBEKa.
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CEMAHTHKA OPEAJTOXHO-HAPEYHBIX CJIOB
PRES (DE) W A COTE (DE)

bypuesa A.1O.
benzopoo

B npeanaraeMofl crartee AenaeTcsd IONBITKA fIOCTPOECHUA KOHUENTYaIBHOH
KapTUHB JUCTAHUMOHHO-IPOCTPAHCTBEHHEIX OTHOIIEHWH HAa NpUMepax Mpeaaoros
QpaHIy3CKOro A3bIKa.



[Tpobnema npoCTpaHCTBEHHBIX NIPEAJIOIOB H HApeYrit TPUBJICKACT BHUMAHHUE
MHOTHMX MCClieoBRaTe/iedd, B YAaCTHOCTH, NTHHIBHUCTOB CBA3aHHBIX ¢ KOTHUTHBHBIM Ha-
npapiesueM (J1. Jlakodd, P. hrekennodpd, K. bpyrMman, b. Xoknnc, JI. Tanmn, K.
Bauzesyas 1 Ap.), B paMKax ApYyruX JHHTBUCTHHECKUX HANPABRICHHH BoI3BIBAIOT HH-
Tepec pabdotsl 1O J[. Anpecsua, M.B. Beepomonora, AE. Kubpuk, H.H. JleonteeBa,
C.E. Hukuthna u ap.

M3yuenne uccneqyeMbiX €IMHUL [T03BOJIET BRIABHTE OCOOEHHOCTH NPOCTPaH-
CTBEHHOTC BOCHPHATHA, MPEIOMIICHHOIO B A3BIKOBBIX 3HAYEHUAX, ¥ PacKpbiTh CHC-
TEMV TIOCHATHH, Yepe3 KOTOphIC IPOHCXOAUT OCMBICICHHUE OKpYKarouiero mupa. Ecitn
NPEANONOKUTE. YTO O0BEKT X, ONpeacAseTcs B IPOCTPAHCTBE OTHOCUTENBHO 00beKTa
Y, TO OTHOLICHHAS MEXAY HUMH BbIPAXKAKTCA LEbIM PAJOM IPENIOTOR W HAPCUMIL:
pres de, aupreés de, a coté de, cote a, tout pres, de pres, au loin, loin de, non loin de.
B kayecTBe 00BeKTA HAIErO UCCACHOBAHUSA OBUIM BHIODAHBI TPEANIOKHO-HAPEYHAIE
cnosa: pres (de), a cété (de). [1pocTpaHCTBCHHBIE 3HAYEHHUS ITHX €IMHUI TPAAHLIH-
OHHO ONWCBHIBAIOTCE Yepe3 BeJIMUMHY paccTOAHKA Mexay odnektamu. K. Banxenyas
OTMEUAeT, YI0 d cO1é (de) MOXKET 03HaYaTh «TI0DJM30OCTH OT», HE NONYEPKHRAd NPH
3TOM Onu3Koro cocencrsa. C Jipyrod CTOPOHLIL, OH MOXKET BbIpaKaTh HEMOCPEACT-
BeHHYIo Onu3octh 00bekTOB (Vandeloise, 1986: 167). 3nauyeHue Hapeuus pres (de)
OTpeNeNaeTca KaK «B OJIM3KOM TO0XKEHHK WIIH GIM3K0 no cnocoby/obpasy meilct-
BUs». CYIIHOCTE CEMaHTHYECKUX PAaTHUHK MEXTY pres {de) ¥ a cdté (de} onpenens-
€TCst HCTIONB30BaHHEM Pa3HbLIX CrOCcOb0B YKA3aHHA HA PACTIONOKEHHAE OAHOTO 0Obek-
Ta (X} oTHOCHTENRHO Apyroro o0vekTa (Y). B ciaydae, korga oObekT X v o0bekt Y
CBA3aHB! MPEIJIOrOM pres de — MECTONONOXKEHHUE TIEPBOTO MEPEAAETCA HEMOCPEaCT-
BEHHO YE€PE3 YKA3aHME HA PACCTOSHUE MEKAY HUMHU, HO. KOTIA 3TH OOBEKTHI CBA3AHBI
NPENJIOTOM a co1é de, DBIIO YCTAHABNEHO, UTO X HAXOIAUTCA B HEKOM IPOCTPAHCTBE
(S), T.€. B HEKOTOPOY YacTi "npoctpaHcTsa cueHsl” {(Maiap, 1998 229). [Ipencrag-
JIGHUE O TOM, 9TO BCC OOBEKTHI 3aHMMAIOT ONPEAEICHHOE MONOKEHHE B ITPOCTPARCT-
BE, ABIAETCA MOCTOAHHBIM KOMIIOHEHTOM YEIOBEYECKOrO BOCHPUATHA U OTPAKEHUA
MHpa. B JaHHOM Ciyvyae NpOoCTPaHCTBEHHAd KOHLENTYAJIbHAS CXeMa HE npeanoiara-
€T BKIIKOYCHHA 3TOrG HOHATHHHOTO KOMIIOHEHTA B CEMAHTHKY A3bIKOBOH €NHHHLEL. B
CEMaHTHKE npensiora @ coté (de), TPUCYTCIBYET WIEMEHT, KOTOPHIH YCTaHABINBAET,
410 X HAXOAUTCS B HEKOTOPOM MECTE, KOTOPOMY B JaHHOM Ciiy4yae COOTBETCTBYET HE
JIOKYC, 2 IPOCTPAHCTBO.

JlOKa3aTeasCTBOM BBHIABHIAEMOTO TMOJIOKEHHA CIIyXKaT CASOYKWHE CEMaHTH-
YeCKUe U QYHKUMOHAILHBIC XAPAKTEPUCTUKM JIEKCHUYECKUMX edUHUN prés (de) u a
cote (de).

1. OOmeu3BeCTHO, YTO TPSHIOr pres (de) coveTaeTcs CO CIOBAMH THIA
devant, derriére etc., ynotpebaeuue Npeayiora @ coté (de) B TaKkHX COYETaAHHAX He-
BO3MOXKHO. [Togo0HOE OrpaHryeHye COYETaEMOCTH NIOKA He NOYVYUIo YOeAuTeNIbHO-
ro 00piAcHeHHs. HO ecay yyecTsh, 4TO, KaK MBI NI0J1araeM, HapedHO-TIPEISIOKHOE CO-
BO @ ¢dté (de) BeceT UHPOPMALIMIO HE TONABKO O PACCTOSHHM. HO H O HAXOXIEHHU
00BEKTa B ONpeAe1eHHOM NPOCTPAHCTBE, TO, OYEBHAHO MMEHHO ITOT CEMAHTHYE-
CKHI J/IEMEHT ABJIAETCA UPEBAMPYIOLUMM, TOrAa KaK [peAsior prés de nepenact
HHQOpPMALIHIO HCKITIOUHTENBHO 0 PACCTOAHHAN M MOXET C/TyXKUTh YTOUHAKOIIMM 3J1€-
MEHTOM, HanlpuMep:
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(1) On pouvait voir des centaines de punaises dans son dos pendant que Killer
arrive pres derriére lui (Carpin, 1970)

Hapeuue derriére B JaHHOM ClIy4ae yCTAHABIMBAET MECTOIIONOKEHUE X €ro
MOKHO OTIMCATh KaK ITO3ULUIO B CTPYKTYPeE, ONM3KOM K pSAy, HO AOMYyCKAKOLIeH pac-
CTOSHHE MEXAY TTO3ZHITHAMM,

2. HecMoTpA Ha 1O, 4TO QOABUIHHCTBO JACHOTATUBHEIX CHTYaUH# QOITyCKAcT
HCNOJIE30BaHHE 000HX OMUCAHHBIX BhILIE CIIOCO0OOB YKA3aHHA Ha B3aUMOIIO/IOKEHHA
0OBEKTOB, KOrAa 00a Mmpeasora B0 MHOTHX CTydadx B3aWMO3aMEHSEMBl, OTHAKO Cy-
[ECTBYIOT KOHTEKCTBI, B KOTOPBLIX BO3MOXHO YNOTpeOIIeHHEe TONBKO ONHOH M3 3THX
ABYX €AMHHUL. XapaKTep 3THX KOHTEKCTOR, XapakTep OMMCHIBAEMEIX HMH CUEH, NOJ-
TBEPX/IaeT BLLACNICHHBIE HAMH Pa3IM4Yusl B MPOCTPAHCTBEHHBIX KOHIENTAaX H B Ce-
MAaHTHKE HCCHeNYEMBIX ¢aAnHHMI. Tak, TONBKC pres (de) ynorpedbasercd 1pH onuca-
HUM JBHKYIIUXCA 00BEKTOB:

(2) Ensuite nous avons vu, le méme jour, trois baleines a la fois, qui ont passé
tout pres de notre navire et du baleinier (F Regis, 1964).

[Topoi ynoTpednenue preés (de) u a coté (de) B MACHTHUHBIX KOHTEKCTAX BEACT
K Pa2HOMY OCMBICJICHUIO CLI€HbL, HAIIpIMep

(3) Son cheval n'a pas cherché a s'éloigner, ce qui aurait été dangereux, car
des précipices se trouvaient trés prés du liew ou nous étions. (Chateaubriand, Mém-
oires d'outre-tombe, 1950). B nanHOM npumepe yKasbiBa€TCi pacCTOSHUE, HO HH-
$OPMaHTHl OTMEYAIOT BO3MOXKHOCTE 3aMEHBI pres de Ha d coté de, HO B 3TOM cry4yae
NPOCTPAHCTBEHHASA CLHEHA OMUCHIBACTCA IO-HHOMY: ... 4 ¢Olé du lieu ou nous étions -
(MPOMACTh) HAXOAWIIACH TTOOIH30CTH OT MeCTa, I'’I€ MBI PaCTIQIOKWINUCE', T.€. 00BEKT
X HaxomMTCs B NMPOCTPAHCTBE, PACMHOIOKCHHOM HA HEKOTOpOM (HEOONBILIOM) pac-
crosHmH oT Y. O0bexT Y (mponacts), Cea0BaTeNnbHO, JOMKEH paCCMATPUBATLCA KakK
OTAEpHBIA 00BLEKT.

BennunHa paccTOSHUA MEKIOY 00BbEKTaMH MOXET TAKXKE OPEACTABIATHCA He-
THOHYHOH, HeoObiuHe#H. Tak, HE3HAYHMTENBHOCTH PACCTOSHHA NOLUEPKHUBACTCH
yoTpebieHUEeM HHTEHCUPUKATOPOR qussi, ires, st Y T.11.

(4) Elle n'était pas assez pres ou assez loin de moi dans la vie pour qu'elle put
m'etre quelque chose (Barbey d'Aurévilly, Les Diaboliques, 1974)

OxHako ynotpedneHne UHTEHCHDHUKATOPOBR HE sABJjseTca 0043aTeNbHbIM YCil0-
BMEM, YTO BUAHO M3 CACAYIOIIEro IIpUMepa:

(5) Je m’assis pres du feu Brequillet, cependant que je tournais le dos, s'était
glissé dans I'dtre (Henri Bosco, 1987)

B npuMepe (5) BO3MOXKHA 3aMeHa prés de Ha 4 cOfé de, HO TIpeACTaBIEeHHNE
CLEHBI OyJIET B 3TOM CJIydac HUHBIM: Je m 'assis d cOté du feu pOCTO YCTaHABJIMBACT
MECTOHAXOXKACHUE 00BekTa, pres du feu KOHLCHTPHUDPYET BHUMAHHE HA BEJIMYHHE
PAaCCTOAHHMA, YTO BBI3bIBACT ONpEIENCHHBIE KauecTBEHHbI¢ accoupaluu (dpe3Mep-
Has ONIM30CTD — YPEIMEPHOE TETLIO).

B COOTBETCTBHH ¢ KOHLIENTOM, JICKAIHM B OCHOBE CEMAHTUKH prés de, TI0J0-
KEHHE X OTHOCHTENBHO Y YCTAaHABJIMBACTCA 4Yepe3 YKa3aHHE BENMYUHBLI PACCTOAHMSA
MEXKIYy HUMH. DTOT KOHLENT TAKXKE BKIIOYaeT NMpeACTaBieHHe O MacuiTabe obuiei
CLUCHBI, C KOTOPBIM CONOCTABJ/IAIOTCA JUCTAHLIMOHHEIE XapaKTEPUCTHKH OMUCHIBACMO-
IO rCOMETpUUYECKOTO pacrnonoxeHus o0beKTOB. BoIOOp MaciuTaba 3aBHCHT OT PU3H-
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YECKMX NMapaMeTpoB CLEHBI, T.€. OPEeXAE BCEro OT pasMepoB X U Y, HO B JaHHOM
cilydae BJHSET ¥ caM cnocof onpeaeneHus MecToHaxoxaeHus X. PesynpTar conoc-
TARJICHHUA OIPEACITACTCA Kak «MUBUMATHHO BO3MOKHOC B JAHHOM Maciitabe pac-
CTOSIHHE, BILIOTH A0 HYJIEBOTOM.

3. XapaxkrepH3auHus pacCTOSHUA B 3HAYECHUH pres de B TEpMHUHAX OIMO3IMUHH
MHUHUMQIbHBIA-MAKCUMAJIBHBIN, AOCTATOYHO YETKasd, HO 3Ta BENMYHHA pACCTOSIHMA
MOKeT OBITH KOMIIOHEHTOM NPHYHHHO-C/IeACTBEBHbIX OTHOUIeHUH, HanpHMep,

(6) Il arriva tout prés de la riviere et la regarda couler. Quelques poissons
nageaient dans I'eau claire (Guy de Maupassan, 1976).

CyOLexT NeHCTBHS — MAICHBKHH MalIbYHK, KOTOPBLIA noHiell K peke, YTOOHI
YTOMHTLCSA, B 3TOM TIPUMEPE ABTOPOM MOAPA3YMEBAIOTCA HEKOTOPBIC NMPUYMHHO-
CNIeACTBEHHBIEC CBA3M, KOTOPHIC CIOABHITTH MAJTFUKKA Ha ITOT MOCTYTOK.

4. MHHHMAIBHOCTD PacCTOAHUA MEXAY X-OM U Y-OM, eCJIH pedb UIOET O JK0IiX,
MOXET TMpEeANno/Iarars HeKHe IMOUMOHAILHLIC CBSI3H WIH 0C00ble ONMYHIeHHS.

(7) Pauvre fille! un serrement de mains, sa joue effleurée par les cheveux de
Rastignac, une parole dite si prés de son oreille gqu'elle avait senti la chaleur des
levres de I'étudiant ... (Balzac, Le Pere Goriot, 1935).

Kak nokaspiBaeT MpOBEACHHOE UCCICIOBAHHE, B CEMaHTUKE CJIOBA pres de
npeACTaBICHHE O MUHUMAIBHOM PACCTOAHMM, KaK NPaBWIO, aCCOLUUPYETCA ¢ HEKO-
TOPBIMH KAYECTBEHHBIMH XapPaKTEPUCTUKAMMY, BO3HUKAIOIIMMK BCICACTBHE TaKOH
«npenensHo» 6MM30CTH 00BeKTOB. HO 3TOT UpH3HAK HE HNPOABAAETCA B BOMPOCH-
TENbHBIX NPEIIOKEHUAX.

(8) A-tu réserve des places prés de la fenétre?

[IpocTpancTBEHHBIN KOHUENT, NEXKAWMHA B OCHOBE CEMaHTHKM [IPEIIOXHO-
HAPCYHOro ClOBa d cO1é (de), yCTAHABIMBAET, MPEKAE BCEro, YTO 0OBEKT X HaAXO-
AUTCA B ONpeeaeHHOM MecTe B IpocTpaHcTBe (S1), He BrodaroiieM obbekT Y, H
g10 S1 yraneHo ot Y Ha HE3HaUMTEsbHOE paccTroax#e. B npocTpaHCTBEHHBIH KOH-
LENT @ cOté de BXORUT KOHUESTITYILHBIR 3JEMEHT «MECTO, 3aHHMAaEMOE O0BEKTOM.

Jlo HacioslIero BPEMCHH B ONHCAHMH CEMAHTUKM NPERAIOTa g coté de He no-
Jyunna oObACHEHMS TaKad CYLIECTBEHHAs OCODEHHOCTH: HPH BO3MOMKHOCTH BbIpa-
KATE KpaliHe Mafioe PacCTOSHHE MEXZY ODBEKTAMH UCKIIIOYACTCA HX HENOCPeJCT-
BeHHOE COMPHKOCHOBEHHME. HO 3TO OTpPaHHuYEHHE HE JEHCTBYET JUis Npeira pres
de; nocnepHu# Moxer 0003HaYaTh CKOJIBKO YFOJHO MAlo€ pacCTOAHME, BINOTH 1O
ero (GPakTHYecKOTO OTCYTCTBMA. [IpOCTpaHCTBEHHBIA KOHHENT B JAHHOM Ciydae
NpERToAaracT NPpOCTPaHCTBEHHOE pasrpaHnuyeHne OOBLEKTOR, HX HaXOXKICHHE B pas-
HBIX [IPOCTPAHCTBAX.

B cnyyae, KOrja ONUCHIBAETCS PACIOIOKEeHMEe 9aCTel 00BeKTa OTHOCHTED-
HO JIpyr Apyra, yNnotpedasercs mpemior pres de.

(9) Julien la voyait d'assez prés par-dessous le chapeau de Mme de Ferva-
gues (Stendhal, Le Rouge et le Noir, 1930)

Ipu ynorpebnenuu nipeanora a cété de 00bekTol X U Y OCO3ZHAKOTCA KakK IpH-
Ha/UIeXkKauiHe pa3HbiM MPOCTPAHCTBAM H, CIEAOBATENBHO, ABIAIOMMUMHUCE OTICIBHbL-
MU eAuHHIaMHU. B onuceiBaeMoit cueHax X U Y (Mme de Fervaques w le chapeau)
COCTaBJIAIOT €IMHOC 1IeJIoe H HE MOFYT OBITh IPOCTPAHCTBEHHO Pa3opBaHbi, OTCHOAA
HEBO3MOXKHOCTL YIOTPEOSEHUA JIEKCHYECKON eJUHMUEBI d cité de.

12



Kak oTMe4yaeT paj1 aBTOPOB, B 4acTHOCTH K.Bannenyas, npeacrapiieHue o0 ad-
COJTOTHOM PAaCCTOAHMH BBIPAXKEHO B CEMAHTUKE 4 cOfé de NOCTATOUHO HEONpeneneH-
HO: 3TOT MPEIJIOT MOXKET OITUCHIBATDH CLIEHBI, B KOTOPKIX 00BEKThI HAXOJATCA Ha 3IHa-
yuTEILHOM YAQICHHM, B CLICHbI, B KOTOPbIX OHH pacroJiaratoTcst oueHb OJIHU3K0 apyr
k apyry (Vandeloise, 1986: 153). Y10 Hail10 OTpaKEHHE B CAENYIOLHKX NIPUMEpax:

(10) Des soupiéres géantes lui envoyérent des odeurs acides et grasses; a coté,
mijotaient des ragofits; les spaghettis étaient en énormes baquets. (Gabrielle Roy, 1965).

(11) 4 coté de la tremblante maison a pans hourdés (...) s'éleve I'hétel d'un
gentilhomme ou sur le plein cintre de la porie en pierre se voient encore quelques
vestiges de ses armes... (Balzac, Eugénie Grandet, 1933)

B npuMepe (10), 0ObeKTH CLEHbl pacnonaraltOTCs Ha HE3HAUMTEJLHOM pac-
CTOSIHMM APYT OT ApPYra, B Mpelenax OJHOro NpocTpaHcTsa KOMHATHL. B caenywomem
pUMepPE OMUCHIBACTCSA PACIIOIONKEHHUE CTPOCHUM, pas3IMyHBIX MO pa3Mepy, 4TO MOA-
pazyMeBacT HHOH MaclITad u3MepeHus.

5. IuCTaHUMOHHAA XapaKTEPUCTHKA B [IPOCTPAHCTBEHHOM KOHUEITE a cité de
3aHUMAeT MEHee 3HAYYMOE, MECTO B MEpapxXvM KOHUEHTYAIbHBIX MPHU3HAKOB, KpOMeE
TOT'0. OH& HOCUT NPHHIMINATBHO MHON xapaktep. B cemantuke croBa preés de pac-
CTOSIHUE OMNPENE/IAEeTC KaKk «MWHHUMAIBHO BO3MOXHOE B JAHHBIX YCJOBHSAX», T.€.
pacCTOSHME paccMaTpUBaeTCid B YMCTO KOJMYECTBEHHBIX TEPMUHAX, OE€30THOCH-
TEJBHO K KaKUM-IUOO0 Ipyrum rnapamerpam. B ceManTHkE a coié de, paCCTOSIHHE CO-
OTHOCUTCA € OTNIPEACIICHHBIME BO3MOXHOCTAMH YEJIOBEKE, T.€. B 3TOM ClIy4ae OTMeE-
YaeTCH AHTPONOOPHUEHTHPOBAHHBIH MacmTad. Paccrosnue Mexay X #1 Y paccMart-
PUBACTCA C TOYKH 3pEHUA BPEMEHH H YCHIIMA, KOTOPBIC HOJDKHBI ObIThE 3aTPavdeHbl Ue-
JOBEKOM Ha ero Npeoan/IcHUE;, PEe3ybTar TAKOr0 CONOCTAaBJICHHS (QUKCUPYETCS B
3HAYEHHUE d cOté de Kak «10CATaeMOCTby, T.€. «HE3HAYHTEIBHOE BpeMs/YCUHE, He-
00X0AuMOe g IPeoIoAeHH pacCTosHUA Mexay X 1 Y. Tak, B mpumepe

(12} Il sonda a cété de l'endroit on il avait sondé déja, et rencontra la méme
resisiance mais non pas le méme son (Dumas, Le Comte de Monte-Cristo, 1945) B
JAHHOM pHMEpE NPeIIIoaraeTca, YTo X HAXOOHUTCSA B TAKOM MECTE, KOTopoE OT Y
OTAENAET PACCTOAHUE, HE TPEOYIOLLErO 3HAYUTENBPHOrO BPEMEHH Ha NMPEOI0NICHHE.

[IpocTpancTBeHBas pazrpaHMUuEHHOCTh QOBEKTOB B CEMAHTMKE MpelIora d
cOte de COCAMHACTCA C MPEACTABlICHUEM 0D OTCYTCTBUH KaKOH-JIH0O HEMPOCTPAHCT-
BCHHOM CBS3M WJIM 3aBUCHMOCTH MEXIY X U Y. DTO NpeNiokKHOE HapeuHe BCETO
JIALIB JOKATTU3yeT 00bekT WM coObiTHE. Tak, B CIEAYIOMEM TNpHMepe:

(13) Il y avait sur la place, a c6té de la station de voitures, une femme qui se
promenait {Goncourt, Germinie Lacerteux, 1865). Cesa3p X u Y He nojyyaer HHKa-
KOM MHOM XapaxTepHCTHKH, KPOME JIOKaJIBHOM,

Takum o6pa3zom, NpUBeIEHHLIN BbilE S3LIKOBOW MAaTepHal CBHIETENLCTBYET O
HAIMYUY BO PpaHLY3CKOM S3BIKE ABYX pa3HBIX THIIOB YIEHEHHA IPOCTPAaHCTRA: MEPBLIA
YCTAHABIIMBACT HOJIOKEHUE OJHOIO ODBEKTa OTHOCUTENBHO APYroro o0beKkTa uepes
PAacCTOAHHE MEXKIY HUMH; BTOPOH — YCTAHAB/IMBACT MECTONONIOKEHHE 0OBEKTA, KOTO-
POC 3aTeM XapakTepusyeTcs 10 pa3HbIM JiapaMerpaM, OIHUM H3 KOTOPBIX SBASETCH pac-
Crositiie, COOTBETCTBEHHO. B CEMAHTHKE OMHUX MPELIOKHO-HAPEYHRBIX CAOB NPHUCYTCT-
BYET TO/IBKO CEMaHTHYECKHH WIEMEHT «PacCTOAHUE», B IPYIOM NPEBATMPYIOLIHM AB-
TACTCS CEMAaHTUYECKHH 31EMEHT «MECTOHAXOXKICHHE, SKCIUTMIMTHO YCTaHABIMBAIO-
MK, 9TO 00BEKT 3aHIMAET HEKOE MECTO B NPOCTPAHCTBE.
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L‘switgi

INPOCTPAHCTBEHHBIH KOMIIOHEHT «BEPTHKAJb»
# BO ®PA3ZEOJIOTHYECKHAX EAMHHUIAX
AHTJIMUCKOIO M PYCCKOTO A3BIKOB

Fopoxaukuna E.M.
Mockea

¥

Hamel ocHOBHO#M 3ana4eit ABNAETCS BBIABACHHE 0COOEHHOCTEH mpencrasne-
HUs ¢pazeonornueckuMu eamHHnamMy (PE) ¢pparMeHTa S3bIKOBOM KapTHHBI MHpa C
MIPOCTPAHCTBEHHBIM KOMITOHEHTOM «BEPTHKAIIL).

AKCHOJIOTHYECKHH aclleKT pacCMaTpHBacMoro gparMeHTa A36IKOBOM KapTHHbI
MHpa Npeanonaraer, Ha Hai B3rjial, oOpali€éHUe He TOJNIbKO K CEMaHTHYECKHM ac-
nektaM PE, Ho ¥ K nparMatiyeckuM Belap «CoOTHOWIEHHE COOCTBEHHO CEMAaHTHYC-
CKOTO Y [IParMaTH4ECKu O0YCIIORAEHHOIO COLCPAKAHMA PAJTUUHO IJ18 Pa3HbIX THNOR
CJIOB M BbICKazbiBaHuil. TaMm, riae nepepelyBacT NparMaTUyccKOoe CoAepKAHUE, He-
00X0AHUMO HE TONMLKO NOHUMAHUE 3HAYCHUA OJMYUEHHOTO COOOLICHHA, HO ¥ €r0 HH-
Tepnperaund, pacunigposka [lonnManue obecneurpaercs 3HaHHEM 3HAYEHUHM CJIOB
H IPEIOKEHNH (CEMAHTHYECKOW KOMIIETCHIMENR ), HHTEPIPCTALIMA — 3HAHUEM MEXa-
HU3MOB YnoTtpeOjicHuA s3blKka (NParMardyeCKod KOMTIETEHUHMEH)» (APYTIOHOBA,
1999. 184)

Mwbas GE obnanaer ycnoxHenHo# MHPOPMATHBHOCTBIO, AOTIONHUTCALHOM
aKCHOJIOTHEH, 4TO npeJonpeacnieT BeipOKeHUE ee coaepxanug yepes oOpas. Ppa-
3€0JIOTHUECKHH 00pa3 — 3TO 0YEHb eMKHIi 00pa3, HACBIIUCHHBIH 3KCNpecCcHEl U CyOp-
EKTUBHOM OLICHKOM, KOTOPYIO I'OBOPAILMA M3BJEKACT M3 3HAYCHUH COCTaBJISIHOUIUX
KOMMOHEHTOR OO0pa3zHOCTE NposaBiAeTCA B ¢locoOHOCTH OE BbI3LIBATH B HAUIEM
CO3HAaHUM HaIIAJAHbBIC NPENCTABIICHMA, APKHE KapTUHBI, HAa POHE KOTOPBLIX BOCIIpPH-
HHUMAIOTCA MX IPCAMETHO-BEIECTBEHHOE ¥ TOHSTHHHO~JIOTHUYECKOE COACPKaHKE.

OleHOYHOCTE, OTHOCHMAa K KaTeropy OLICHKH, NPEATIONAraeT 3KCITUIHTHOE
UM HUMIUTHUHATHOE OTHOILEHUE I'OBOPSILEro K 00BEKTY, BbIPAXKEHHOMY A3BIKOBBIMU
cpeactBamd [logoGHoe OTHOWIEHHE MOXKET ObITh MOYTH TIOJIHOCTBIO CYOBEKTHBHBIM,
HO HHMKOrJa TOJHOCTBIO OOBEKTHBHBIM [OBOpSA «HOYTH fIOJHOCTBI) CYObEKTHE-
HbIM», Mbl HMEEM B BHAY TO, YTO KaTEropus OLEHKHU — COLMANBHAA KaTeropus, OHa
onpeaenaercs OOMETPHUHATHIMUA B YENOBEYECKOM KOJUIEKTHBE JTaloHaMH B cdepe
COLMANBHEIX, HHTEICKTYAJIbHBIX WIIH MOPA/ibHBIX ABJICHHH, OOIECTBEHHO CJIOXKHE-
LIMMHCA HOpPMaMU TIPEACTABIEHH O «XOpollem» WM «110XoM». COOTBETCTBEHHO,
BRIZICTIAIOTCA MEJIMOPATHBHbBIE, NMEHOPATHRHLIE H HEUTPAIbHBIC OLIEHOYHbBIE KOMIIO-
HEHThI, B OCHOBE KOTOPBIX JI€KaAT OCYXKACHUE, OA00PEHHE WIIH OTCYTCTBHE IPKO BbI-
PAXEHHOT0 JUYHOCTHOIO OTHOIHNEHNIA
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